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"KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2939/83
' af 20. oktober 1983

om levering af mel af bled hvede til Akvatorialguinea som fedevarehjelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1451/82 (),

~under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.

2750/75 af 29, oktober 1975 om fastsattelse af kriterier

for tilvejebringelse af korn til fedevarehjelp (%), ndret
ved forordning (EDF) nr. 3331/82 (¥), serlig artikel 6,

under henvisning til Radets fofordning nr. 129 af 23.
oktober 1962 om regningsenhedens vardi og de
vekselkurser, der skal anvendes inden for den falles

landbrugspolitiks rammer (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetere
Udvalg, og

y

ud fra felgende betragtninger:

Den 19. maj 1981 har Réadet for De europziske
Fellesskaber givet udtryk for, at det har til hensigt
inden for rammerne af en fallesskabsaktion at yde
1 000 tons horn til Akvatorialguinea i henhold til sit
fedevarehjelpeprogram for 1981 ;

gennemforelsen af denne aktion ber ske i overens-
stemmelse med de regler, der er fastsat i Kommmis-

sionens forordning (EQJF) nr. 1974/80 af 22. juli 1980
om almindelige bestemmelser for gennemfeorelse af
fedevarehjelpeaktioner i form af korn og ris (), senest
&ndret ved forordning (EQF) nr. 3323/81(%); med
henblik pa den forudsete fallesskabsaktion ma egen-
skaberne ved de produkter, der skal leveres, praciseres
savel som leveringsbetingelserne, der er gengivet i
bilaget til denne forordning;

de i denne forordning fastsatte foransanstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Det overdrages det britiske interventionsorgan at
iveerksaette procedurerne for tilvejebringelse og leve-
ring i overensstemmelse med bestemmelserne i forord-
ning (EDF) nr. 1974/80 og betingelserne som anfert i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft dz{gen efter offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. oktober 1983.
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BILAG 1

. 1. Program : 1981.

. Modtager : ZAkvatorialguinea.

Bestemmelsessted eller -land : AEkvatorialguinea.
Produkt, der skal tilvejebringes : mel af bled hvede.
Samlet mangde : 730 tons (1 000 tons korn).

Antal partier: 1 (2 x 200 tons og 2 X 165 tons).

N & o ox wN

Interventionsorgan, der er ansvarlig for fremgangsmaden :

Intervention Board for Agricultural Produce, Fountain House, 2 Queens Walk, UK-Reading RG1
7QW, Berkshire (telex 848 302).

8. Maden, hvorpa produktet tilvejebringes : intervention.

9. Varespecifikation :
— melet skal vaere sundt, sedvanlig og handelsmassig, med sund lugt og fri for skadedyr,
— fugtighed : hejst 13,5 %,
— proteinindhold : mindst 10,5 % (N x 6,25 i forhold til terstoffet),
— askeindhold : hejst 0,62 % i forhold til terstoffet.

10. Emballering :
— i nye sakke : kombinerede jute/polypropylensekke med en minimumsvagt pd 335 g,
— szkkenes nettovagt: 50 kg,

— péskrift pd sekke ved afmarkning med bogstaver af mindst 5 cm hejde :

»HARINA DE TRIGO / DONACION DE LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA A
LA REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL«

11. Afskibningshavn : en af Fallesskabets havne.

12. Leveringstrin : cif.

13. Lossehavn : Malabo — Bata.

14. Fremgangsmade til bestemmelse af leveringsomkostninger : licitation.

15. Datoen for udlebet af fristen for ihdgivelse af bud: den 9. november 1983, kl. 12.00.

16. Iﬁdskibningsperiode :
(200 tons — Malabo).
(165 tons — Bata).

(200 tons — Malabo).
(165 tons — Bata).

20. november til 20. december 1983
20. januar til 20. februar 1984

17. Sikkerhed : 12 ECU/ton.

Noter :

1. Med henblik pa eventuel omladning i andre sazkke skal tilslagsmodtageren levere 2 % tomme
ekstra sekke af samme kvalitet som de sekke, hvori varen er emballeret, med et stort R péfert
efter paskriften.

2. Tilslagsmodtager sender en kopi af forsendelsespapirerne til felgende adresse :
Kommissionens delegation i Akvatorialguinea,

c/o Tjenesten for diplomatpost, Berlaymont 1/123, 200, rue de la Loi, B-1049, Bruxelles.
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BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO Il — BIJLAGE II

Partiets nummer Ma=zngde (t) Lagerindehaverens navn og adresse Lagerplads
Nummer der Partie Menge (t) Name und Adresse des Lagerhalters Ort der Lagerhaltung
Ap3ubdg noaptidov . Tévor ‘Ovopa kat Stevdvvon evanoInkevtod Toénog anoSnkeboewmg

Number of lot - Tonnage Address of store Town at which stored

Numéro du lot Tonnage Nom et adresse du stockeur Lieu de stockage
Numero della partita Tonnellaggio Nome e indirizzo del detentore Luogo di accantonamento
Nummer van de partij Hoeveelheid (t) Naam en adres van de depothouder Adres van de opslagplaats

1 1000 BDR Grain Ltd Horncastle
’ Poolham Store Lincolnshire
Poolham ‘
Horncastle
Lincolnshire




